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E l ő s z ó 

A?- európai-keresztény művelődés körébe átváltott közép­
kori magyar léleknek, irodalmunk kezdeteinek, régi nyelvünk­
nek emlékei X \ — W í. századi magyar nyelvű kódexeink. 
A kis csomó avatag, nem egy helyen romladozó írott könyv 
értékére, jelentőségére felesleges jelzfU keresnünk. A vallásos 
tárg} és szellem bizonyos egyoldali'isága fogyatkozás bennük, 
de keletkezésük idejébcJi gyökerező korjellemző fogyatkozás. 
Sajnálnunk lehet, hogy más tárgyú és tartalmú könyvméretű 
magyar szövegemlékeink nincsenek ebből az időből, de örül­
nünk kell. hogy ilyenek pedig vannak. 

IJogy effajta endékeink a kéziratosság békóiból kiszabadul­
janak, annak a fontosságát működése megindultakor felismerte 
a Magyar Tudós Társaság. így tette közzé nyomtatásban a 
ü ö b r c n t c i G á b o r szerkesztette Hégi Magyar Nyelvemlékek 
1—IV. kötetében a Bécsi. Czech-, Müncheni és (Juary-kódexet 
J83{» és 1846 között, illetőleg nyomatta ki a Ví inkler-kódexet 
1846-ban. Az \ ' . kötetben a Jordánszky-kódex 1888-ban látott 
napvilágot. És a legnagyobb elismeréssel kell meghajolnunk a 
szervezkedő magyar tudományosság első nemzedékének, főleg 
pedig az irányító l ) ö i ) r c n t e i ( i á b o r i i a k igazi filológiai ér­
zéke előtt; »a' löl)I)i nycl\szö\et. k ü l ö n ö s eb i ) r é g i j e ­
g y e k ' m e g h a g y á s a m e l l e t t , mai Ivetükkel folyand. De 
híven adatik az egész kéziiatban álló minden betű' régi alakja 
"s helyesírás' mincmüsége.« (A' l\'dik és \ 'dik nagy gyűlés' 
határozatai szerint a' héti ülésből: Kiőbeszéd. I. kötet \ ' í . lap.) 



A Magyar Tudós Társaság kezdeményét újra fchette és 
folytatta a Magyar Tudományos Akadémia. Nyel\ tudományi 
bizottsága B u d e n z J ó z s e f , S z a r v a s G á b o r , S z i l á d y 
Á r o n szerkesztésében » N y e l v e m I é k t á r : Régi magyar co-
dexck és nyomtatványok* címen )>Régi magyar eodexek« 14 
kötetnyi sorozatát adta ki 1874 és 1890 között, amit a XV. 
kötet 1908-ban követett. A közzététel kevés kivétellel V o l f 
G y ö r g y munkája. — A filológiai és paleográfiai íiííscg — 
sajnos — nem erénye a sorozatnak (aligha Vdl I ( i y ö r g y 
szándékából). Az 1. kötet elején közölt Értesítés erre néz\c tu­
datja velünk: »Mind a mellett hogy ezen codc.x-kiailásokban 
szorosan az eredeti kéziratok írásmódjához ragaszkodunk, mégis 
czélszerűnek látszott, hogy az egyes codcxbcli írásmódoknak 
fölös különbözeteit egy ke\éssé megszoiúlsuk s a nyomtat\ány-
ban \alamennyirc egyforma külalakot alkalmazzunk...« Ez a 
meghódolás a nem éppen szerencsésen értelmezett *célszerű-
ség« előtt — bizonyára a korszellemnek most sem cgórí/.cn 
kiveszett megigazító, szépítő hajlamával együtt — káros kö-
\ctkezményekkel jár t : a kiad\ánysorozat főképen a nyelv­
tudományi kutatás számára sok tekintetben bizonytalan munka­
alapot szolgáltat. Különösen a helyesírási és hangtani tanul­
mányok azok, amelyek lényeges kárt szenvedtek és szenvednek 
a Nyelvcmlcktárnak félig-meddig való pontossága következté­
ben. •— Hogy milyen legyen egy a tudomány igénycinek való­
ban nieglelclő kódex-kiadás, arra mintául szolgálhat M é s z ö l y 
G e d e o n munkája, melyben a Magyar Tudományos Akadémiá­
tól »ljj Nyelvcmléktár« címen megindított vállalkozásnak első 
— és remélhetőleg: nem sokáig utolsó — füzeiéként 191G-ban 
a Bécsi Kódex paleografikus hűségű másolatát és latin eredeti­
jét tette közzé. 

Ilyen előzmények után tervezi a budapesti Királyi Magyar 
Pázmány Péter-Tudományegyetem Magyarságtudományi Intézete, 
hogy részben maga, részben más intézményekkel vagy magáno­
sokkal együttműködve, kódexeinket teljes hasonmás-kiadások-

• ban teszi nicgközelílhetővé a tudomány emberei és más ér-
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deklődők számára. Hogy tudományos, főképen nyelvészeti szem­
pontból ilyen kiadásokra szükség van, az előadottak után talán 
nem kétséges. Meg vagyunk győződve arról is, ho^y ezek a 
hasonmás-kiadások a maguk közvetlen formáinak a benyomá­
saival fokozzák majd az érdeklődést régi szellemi életünk ter­
mékei iránt. — Természetesen nem leg'kevésbbé ösztönöz ben­
nünket egy ilyen sorozat sürgős megindítására az, hogy minden 
veszedelem, ártalom ellenére biztosítsuk hiteles formában való 
megőrzését az annyi nehéz század viszontagságai után ránk ju­
tott örökségnek. Éppen ezért kijelentjük, hogy kezdeményezé­
sünket egyáltalában nem tekintjük a továbbfolytatásra való elő­
jognak. Sőt mi örülnénk a legjobban, ha akár a velünk való 
együttműködésből . eredőleg, akár tőlünk függetlenül mihama­
rabb minél több kódexünknek hasonmása forogna közkézen a 
magyar tudomány és műveltség épülésére. 

A 'hasonmások előtti tájékoztatókban a magukra a kó­
dexekre vonatkozó tárgyi tudnivalókat közöljük. A tartalmat 
illető, forráskritikai, irodalomtörténeti, nyelvészeti stb. felvilá­
gosításokat nem adunk. 

* 

Sorozatunkat a Jókai-, korábban Ehrenfeld-kódexszel kezd­
jük. A vele való megindulást nemcsak az magyarázza, hogy 
benne az első ismert írott magyar könyvet beesültük m ^ . Ilyen 
különlegességén kívül emlékünket egy kedvező körülmény jut­
tatta az elsőségliez. — Néhányunkat, akik a Magyarságtudo­
mányi Intézet ilyen természetű ügyeit e!s') sorban intézni szok­
tuk, bizonyos idő óta már foglalkozíatott a gondolat, hogy 
jó volna némely kódexünket hasoninás'jan napvilágra hozni. 
Azonban, hogy a tervezgetés egy kiadványban már most testet 
öltött, annak az érdeme kiváltképen L o t z . J á n o s egyetemi 
magántanáré, a Stockholmi Magyar Intézet igazgatójáé. L o t z , 
aki évek óta szeretettel és eredményesen foglalkozik a Jókai­
kódexszel, azt javasolta, hogy a Magyarságtudományi Intézet 
és a Stockholmi Magyar Intézet közösen adja ki hasonmásban 
a kódexet. Erre határoztuk el, hogy a kiadványt megcsináljuk, 
mégpedig úgy, hogy a két intézet felét-felét vállalja a költ-
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ségiiek. — Kotznak egyébként jelentős szerepe volt a kiadási 
niunkálalok clőkés/.ítéséi)ea is. Azonkívül d r. S á r k á n y O s z ­
ká rnak , a Magyar iSenrzeti .Múzeum Oiszágos Széclienyi-
Könyvtáráiioz beosztott gimnáziumi tanárnak a segítségével sike­
resen tevékenykedett a kódex leírására xonatkozó egyes részlet­
kérdések felderítése körül. 

A kiadás technikai nulvelctét igen nagy ötletességgel és 
minden elismerést megérdemlő gonddal S z a b ó D é n e s , a 
Magyarságtudomán) i Intézethez beosztott gimnáziumi tanár irá­
nyította és ellenőrizte. Ugyancsak ő volt az. aki d r . l í a r t o i i i e k 
E m m a magyar nemzeti múzeumi főkönyvtárnok gazdag tudá­
sának igénybcN ételével a kódexei tüzetesen átvizsgálta, és róla 
való ismeretcinket több új értékes adalékkal gazdagította. 

A kódex újabb áttanulmányozásának eredményeit az alább 
következő tájékoztatóban a V o l f G y ö r g y t ő l ellenőrzés után 
átvett ismertetéshez kapcsoljuk hozzá. Ezeknek, valamint az em­
lékre vonatkozó egyéb tudni\alóknak az összefoglalása S z a b ó 
D é n e s munkája. 

Midőn e kiailványunkat útjára bocsátjuk, köszönetünket kell 
kifejeznünk d r. F i t z J ó z s e f eg) etemi c. ny. rk. tanár úrnak, 
az Országos Széchenyi-Könyvtár főigazgatójának, hogy a gond­
jára bízott gyűjtemény egyik legféltettebb kincsét teljes meg­
értéssel a kiadáshoz rendelkezésünkre bocsátotta. Hálánkat nyil­
vánítjuk d r . B a r t o n i e k E m m a úrnőnek, aki a kódex hasz­
nálatában és megvizsgálásában a legnagyobb készséggel támo­
gatott bennünket, továbbá d r. S á r k á n y O s z k á r úrnak, aki 
nemcsak a kódex tanulmányozásából vette ki a részét, hanem 
a kiadás alapjául szolgáló fényképezés során \áilalta a nem 
(•sekély fáradsággal járó felügyeletet is. 

l'ais Ueiső 
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T á j é k o z t a t ó 

A kódex felfedezője d r . E l i r e n í e l d A d o l f bécsi jog­
tanácsos, aki — állításíi szerint — diákkorában Nyitrán, 1851 
júliusál)an egy délutáni iskolai játék során, véletlenül jutott a 
nagyértékű nyelvkincs liirtokába. A kódex 1852-ben í l o m o k y 
I g n á c thereslanumi oktató révén egy időre Pestre került 
l ' o l d y F e r e n c h e z . T o l d y a kódexet kétszer lemásoltatta. 
Az egyik másolatot szorgos és pontos munkával G y u r i k o v i c s 
I s t v á n (iM. Tud. Akadémia Könyvtára iM. God. ívrét íU). Első 
példány.), a másikat a korabeli liclyesírásboz alkalmazva l i íng i 
A d o r j á n (uo. Második példány.) készítette. T o l d y a kó­
dexet 1862-bcn. illetőleg I8()8-ban megjelent iro<lalomtörténe-
r.cteiben (Az ó s közéjvkori magyar nemzeti irodalom törté­
nete.* Pest. 1862. 1. 181. 11. 78: A magvar nemzeti irodalom 
története a legrégibb időktől a jelenkorig rövid előadásban.* 
Pest, 1868. I, 25) felfedezőjéről és birtokosáról líhrenfeld (Jodex-
nek nevezte el, és ezt 1878-ban a .M. Tud. Akadéjiiia is meg­
erősítette (A M. Tud. Akadémia Értesítője XII, 59). A kódex 
1862-ben visszakerült Hécsbe tnlajtlonosához. 

1877 karácsonyán és 1878-ban a M. Tud. Akadémia meg-
bíwísából V o l f ( ^ y ö r g y az emléket ismételten megvizsgálta 
és összevetette ( j y u r i k o \ i c s másolatával, majd » E l i r e n -
f e l d C o d e x « címen a Nyeheniléklár \ ' í l . kötetében kiadta 
(Budapest. 1878—1881.). 

K l i r e n f c l d halála után az örökösök több ízben felaján­
lották a kiklexet megvételre az Országos Széchenyi-Könyvtárnak, 
(!e a vétel a kívánt ár magassága miatt több mint két óv-
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tizedig nem történlictclt meg. 1925 februárjában a/után az 
örökösök a londoni Sotheby and Co. kjönyvkereskcdő cég út­
ján 1000 angol font kikiáltási áron árverésre bocsiították a 
kódexet. Idehaza a nemzeti kincs megmentcsere mozgalom in­
dult, s végül is a magyar nemzetgyűlés J ó k a i M ó r emlékének 
szentelt február 19-i 379. ülésén elhatározta, hogy megszerzi 
a nagybecsű nyeUi emléket, és utasította a kormányt a költ­
ségek fedeziéséről saló gondoskodásra (Az 1922. évi június hó 
16-ára hirdetett Nemzetgyűlés Naplója. Budapest, 1924. XXX, 
110). Ugyanekkor a bécsi magyarság is kivette részét a vételár 
előteremtéséből, és annak egy részét a maga köré!)cn gyűj­
tötte össze. \ égre 1450 angol fontért a kódex a magyar nem­
zet tulaj(lonál)a ment át. A már évek óta LondonI>an őrüött 
értékes könyvet március 25-én líccsbc, majd március 2f5-án 
Budapestre hozták: így hatvan éves távollét után ismét magyar 
földre került a hányatott életű kódex. S c i t o v s z k y B é l a , a 
magyar nemzetgyűlés elnöke április 2-án J ó k a i M ó r szüle­
tésének százéves évfordulója emlékérc »Jókai-kódex« néven 
örök nemzeti letétként személyesen helyezte el a nagy áron 
megszerzett nyelvtörténeti kincset a Magyar Nemzeti ^íúzeum 
Országos Széchenyi-Könyvtárának kézirattárában. A kódex 
könyvtári jelzete: Nyelvemlék 67. Kézirattári Növedéknapló 
száma: 1925. év. 24. sz. (Vö.: MNy. XXI, 147—9; MKönyvszemle 
XXXII, 192—5.) 

V o l f G y ö r g y , a kódex első kiadója, a könyvet követ­
kezőképen ismerteti: 

^Eredetileg legalább is 9 kis negycdrct alakú iiármas azaz 
12 leveles terniókból vagyis legkevesebb 108 levélből állott. 
Ebből csak 81 le\él maradt fen, tehát legkevesebb 27 levél 
örökre elveszett. Dr. Elirenfelddcl ketten több ízben gondosan 
meg\izsgálván a codexet, külső és belső okokból jwntosan meg­
állapítottuk, hol mennyi hiányzik. Biztos számításunk szerint ki­
esett az I. ternió 12., a IV. tcrnió 12., az V. ternió 1. és 12., 
a VI. ternió 4. és 9., a VII. ternió 3. 4. 5. 8. 9. 10., a 
Vi l i . ternió 1—12., végre a IX. vagy mostani VIII. ternió 6., 7. 



rs 12 Ic\c!<\ Vagy a codex jelen állapota szerint jelölve a dolgot, 
kiszakadt a mosümi 22. [ l lv]* és 23. [12] lap közt 1, a 92. [4(;v] 
és 93. [47] közt 2, a 112. [56v] és 113. [57] közt 1, a 118. [59v] 
cs !19. [60] közt 1, a 126. [63v] és 127. [64] közt 1, a 136. [6r,v] 
és 137. [69] közt 3, a 140. [70v] és 141. [711 közt 3, a 144. [72v] 
és 14Ö. [73] közt 12, a 154. [77v] és 1,"). [7;5] közt 2, a 162. [81v] 
után 1, összesen tehát 27 levél. E szsrint elveszett az Q-^észndc 
icjialább is egy negyed része. Mert azt nem lehet eldönteni, 
hogy iiátúl nem volt-e még egy teriiió; de úgy látszik, hogy 
nem volt, mivel a hiányzót is l>eleképzclve, többnek a codex 
táblái, melyek pedig a könyvvel alkalmasint egykorúak, aligha 
nyújthattak helyet. A vége nem lölötte régen lúányozhatik, 
inert az utolsó lap ép oly tiszta színű mint a belső lapok s 
így nem nagjon régi időben még valami védte. Az minden 
esetre a mostani Vi l i . tcrnió 12. levele volt, <Ie lehetett, 
habár nem valószínű, mint már mondtam, több is. Az időpontot 
meghatározni természetesen nem leiiet; annyi bizonyos, hogy 
^ilgy If'.ll-nek ama nevezetes délutánján vagy nagyon kevés­
sel előbb kellett történnie, utói)I) már ár. Ehrcnfeldnél és idcig-
len Toldy Ferenczaiél föltétlenül biztos kezekben volt. A két 
másolat, melyek közül Gyurikovicsé 1852 és 1854 közt készííl-
hetctt, a eodexből már csak a mjíig fenmaradt 81 le^elet 
ismei-i, melyek közül a 48. meg van fosztva felső külső sarká­
tól, a mi a 95. [48] és 96. [48v] lap szövegében hézagot okoz. 
Dr. Ehrcnfcld az iskolai labdázásra vet: úgy hiszi, hogy a codex 
legnagyobb valószínűséggel ez alkalommal sérült meg. s hogy 
le\elei vagy mind vagy nagy részt szintén akkor estek ki és 
iskola utiín kisöpréskor a szemétre kerültek. A kötés is szen­
vedett, különösen a háta, de azért még elég jó karban van. 
Két erős fatábláját nagyon színehagyott zöld bőr boríték födi, 
melyre clül-hátúl egy-egy három egyközű vonalból alkotott s 
ugyan olyan három vonalú két kei-csztező által négy három­
szögre osztott, a tái)Iák széleivel azonközepű négyszög van 
sajtolva. Elül egy nagyon kopott aranyozjísú vörös réz, hátul 
pedig sárga réz kapocs van három-iiárom sárgaréz szögecské-
vcl a táblához erősítve. Az első kapocs alatt egy hajdan úgy-

*A tzög'.e'ice zárCrJclben kiadásunk lapjelzését tüntetjük fel. 



látszik pii'os zöld átfogó szalag maradxáiiya. A l;í!)Iák belső 
oldala latin írásos hártyával van beragasztva. A liáuilsó ily 
levélen csak kevés az írott s az is csak tolljwóbának latsaik, 
ragasztckos oldala azonban, mint a kis részben levált sarkak 
mutatják, igen apró sűrű latin írással van tele. Az első hártyán 
lál>bal a codex felé kéthasábos, a másiktól külöiibö/j latin 
írás. Se az egyik se a másik nincs összefüggésben n magyar 
szöveggel. A könyvkötő', mint a terniók közepére s azon-
íölül kivételcsen az elsőnek végérc varrott szintén latin írásos 
keskeny erősítő hártyaszeletek is mutatják, egy kinuistráll régibb 
latin hártyacodex leveleit használta fel czéljára. Az említett 
kéthasábos latin írás fölött, a hártvalcvél egykori jo!»l), most 
felső szélére régi kéz, de nyilván már bekötés után kissé zavart 
rendben a betűsort írta. Ez alatt, habár ki van vakarva é% 
cl van mosva, egy vonással körülkerítve »Ehrcnfel l Adolf 
1851'< olvasható. E kötést, mivel igen régi és magánál régibb­
nek sehol legcsekélyebb nyomát sem mutatja, a ctxlex első, 
eredeti kötésének kell tartaiumk. 

Hogy a codex nem hártyára, hanem [japirosra van írva, az 
már az eddig mondottakból i , gyanítható. .\zt is megemlítettem, 
hogy e papiros, mely fölülről lefelé igen sűrűn, keresztben pedig 
nagy ritkásan bordázott s víznyoniatúl helyenkint lóhere levelet 
mutat, 12 leveles kis ncgyedrét alakú terniókban van összehajtva. 
Az írás liatára eleinte minden lapon négy (alul. fölül, jobbra, 
balra), azután főkép a 60. [30v] laptól kezdve csak két oldalt 
(jobbra, balra van egy-egy vonallal megszabva. E vonalak ugyan­
azzal a ténlá\al vannak húzva, melylyel az írás készült. Az l., 
II. , VI. és Vll . ternió első lapjának felső bal sarkában levő arab 
i, 2, 6 és 7 szám, tOAíibbá a fejezetek fölírása és a bekezdések 
cls<> betűje, valamint itt-ott a szövegben is egyes szavak vörössel 
vaniuik írva. Mind ez a rendes írás után készííU, mivel meg­
látszik, hogy helye volt hagyva. Legvilágosabban mulritják ezt 
az utóbb említett nagy kezdőbetűk és a közbevetett szavak, 
r.mczeknek mint a 48. [24v], 59. [W] és 79. [4{)j lapon hol 
fzoixjngniok, hol meg terpeszkcdniök kell, úgy a mint az szűken 
vagy bőven hagyott helynél természetes. .Amazoknál jedig igen 
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gVikrari, mint pl. a 32. [16v], 74. [37v], 78. i;39v], 7'). [40], 
%. [43v], 87. [44], 88. [44v], 91. [46], 93. [47]'és még számos 
lapon, a rendes írás tcntájával csinált jó apró betű jelöH. Iiogy 
milyen nagy kezdőbetfí való oda, a minek csak úgy van iv,('lja 
és értelme, ha c betűk beírása későbbre nraradt s egyeltn-e hely 
volt hagyva sziímukra. Szintén utólag vörössel van t.ukítxa 
minden lap. a mennyiben a legtöbb nagy betfl, néha ip.}-ciry 
kis l)€tu, sőt itt-ott egé«z szó is, valamint a pont és kettős pout 
vörö«8cl van bevonva és hclyenkint, főkép mondat cicjrée, 
ugyané színnel q alakú jel van festve. Mindenből világos tehát, 
hogy a/. ír<í clől)b a téntával írott rendé? szöveget végczíc cl 
s c«ak azután egyfolytiiban pótolta bele a vörössel festetteket, 
így történhetett azután, hogy néhány üresen hagyott helyet, 
mint pl. a 30. [15v], 52. [26v], 54. Í27v] és 74. [37v] lapon, 
betöltetlenül felejtett. Az egész codex elejétől végig mindenestül 
e g y kéz munkája. Ténüíja fakó, írása pedig kapcsolt barátgóL 
— A codcxbcn több helvt vakarások, törlések 4s igazítások van­
nak.* (L. Nyelvemléktár VIT. kötet VIII—Xll. lap.) 

V o l f részletes és pontos leírását ezekkel egészíthetjük ki : 
A kódex két, körülbelül 8 mm vastagságú deszkatábiáját 

borító szarxas- vagy őzbőr eredetileg k(>baltkék ezínií volt: mu­
tatják ezt a fedőtáblák belső oldalán, a hártyalevetek véilelmc 
alatt íakulatlanul megmaradt bőrrészek. 

A felső fedőtáblfl belső oldalára ragasztott, újabban azo!ii>an 
teljesen lefejtett hártyalevél mindkét lapján, két-két basííbban 
folyamatos tcrmészettiidomíínyi tartalmú latin szöveget találunk. 
Az aUó fedőtáblára ragasztott, ÍIC már szintén lefejtett hártya-
levélről az írás le van niíMva, úgyhogy csak néhány betű kör­
vonalát lehet kivenni. A levél raga«ztéko6 oldalán három — lolyó-
íráseal írt — latin imádasíg ol\ásható. A hártya külső széJén a 
könyvkötő a többi imaszöveget levágta. 

A könyvkötő az egyes fasciculusok közepére hártya«zalago-
fcat fűzött, hogy a fűzőasineg a meglehetcíe«i silány minős<"gű 
p«pir»iBt át ne szakítsa. E szalagok közül kettő abból a hártya-
kódexből való, nielyiKÜ a íelw'i feilőtáblára ra^rz to t t le\él ie 
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Bzárniazik, a többi szelet azonban egy, valószímlleg a X\' . sziízad 
clso feléből származó magyar, bilictőlcg királyi oklevél részei. 
Ebből az oklevélb/íl \an vágva az a szalag is, amelyet a könyv­
kötő erősítésül a borda íelsií belső leiére ragasztott. A kódexet 
ezek szerint Magjarorezágon kötötték be. 

A kódex levelei kétféle \ízjegyet mutatnak. A könyv első 
56 lapjának vízjegye kivétel nélkül az a három szirmú virág, 
melyet C. M. B r i q u e t a vízjegyekről írt alapvető munkájái)an 
(Les filigranes. Paris—Geneve. 1907. 11.) 6306. ábrának vesz fel. 
V o l f ezt a vízjegyet lóhere-levélnek mondja; nem veszi ugyanis 
tekintetbe a hajló kocsányhoz kapcsolódó két kelielylevelet. A 
papiros előfordulásai: Nápoly 1438., Magvarország 1438., Pádua 
1440., Palermo 144:5—14."):)".. Lukká 144.")., Tirol 1447., Bécs 
1447., \ icenza 14,")0., Brügge 14;")!., Firenze 1452—1453., Bóma 
1453—1454. (i. h. 363). A kódex [vapirosa tehát olasz eredetű. 
Eredeti ívnagysága 29 cm x 44 cm (i. h.). — A kódexben az 
ívek kétszer vannak középen összehajtva: három ilyen négy-
levélnyi egység alkot egy fasciculust, amely tehát liat kettős­
levélből áll, vagyis senio vagy sexternio. A kódex le\-eleit a 
könyvkötő körülbelül 195 cm X 13 6 cm nagyságúra körühágta. 

Az említett 1438. évszám fontos terminus post quem. Ka­
r á c s o n y i J á n o s ugyanis (Szent Ferenc rendjének története 
Magyarországon 1711-ig. Budapest. 1!)24. 11, 589) és utána 
mások a kódex nuísolásának idejét 1430 tájára teszik (vö. azon­
ban H o r v á t h J á n o s : A magyar irodalmi műveltség kezdetei. 
Budapest, 1931. 105). 

A kódex leírója az 58. levéltől, vagyis a VI. fascicuhistól, 
kezdődőleg új, hármas halom vízjegyű papirosra ír. A három 
szirmú virág-jegyű papirosból is maradt azonban egy kettőslevcle. 
Ezt 5., illetőleg 8. levélnek [60, 63] beilleszti a már új papiros­
ból alkotott fasciculusba. A könyv végéig ezután csak hármas 
halom vízjeggyel ellátott papirost liasznál. Ez a feltűnően sza­
bályos rajzú vízjegy nem. azonosítliató sem B r i q u e t n é l (i. m. 
111. 11648—11728. ábrák), sem S z ő n y i I. L á s z l ó n á l (14. szá-
zadl>eli papiros-okleveleink vízjegyei. Budapest, 1908. 43., III . 
tábla .32^73. ábra) szereplő egyik hármas halom vízjeggyel sem, 
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M î 

r 
t 

T i ' 
• •T r , r -í- .-^. '- 'c * 

r 

/?.• t 



.í*i-






